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SELEZIONE PUBBLICA, PER TITOLI E PROVA-COLLOQUIO, PER L’ASSUNZIONE, CON
CONTRATTO A TEMPO DETERMINATO, DI 1 UNITA DI PERSONALE CON IL PROFILO DI
TECNOLOGO Il LIVELLO PROFESSIONALE PER LA DURATA DI 12 MESI PRESSO IL
DIPARTIMENTO SICUREZZA ALIMENTARE, NUTRIZIONE E SANITA PUBBLICA VETERINARIA
(decreto bando n. 75/2025 del 21/2/2025 — Dipartimento Sicurezza alimentare, nutrizione e sanita
pubblica veterinaria - codice selezione: TD TEC SANV 2025 01)

QUESITI DELLA PROVA-COLLOQUIO

Quesito numero 1

1) La candidata descriva le attivita svolte ed i titoli posseduti dopo il conseguimento della laurea
magistrale;

2) Tecnologie, impianti ed apparecchiature utilizzate nei laboratori che manipolano campioni ad alta
patogenicita;

3) Sistemi hardware e software per la protezione e la garanzia dell’integrita dei dati in un laboratorio
di prova: modelli e linguaggi di programmazione;

4) Lettura e traduzione di un brano in lingua inglese dal Laboratory Biosafety Manual fourth edition,

Glossary of terms: Biosafety — Biosafety committee — Biosafety officer - Biosecurity.
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SELEZIONE PUBBLICA, PER TITOLI E PROVA-COLLOQUIO, PER L’ASSUNZIONE, CON
CONTRATTO A TEMPO DETERMINATO, DI 1 UNITA DI PERSONALE CON IL PROFILO DI
TECNOLOGO Il LIVELLO PROFESSIONALE PER LA DURATA DI 12 MESI PRESSO IL
DIPARTIMENTO SICUREZZA ALIMENTARE, NUTRIZIONE E SANITA PUBBLICA VETERINARIA
(decreto bando n. 75/2025 del 21/2/2025 — Dipartimento Sicurezza alimentare, nutrizione e sanita
pubblica veterinaria - codice selezione: TD TEC SANV 2025 01)

QUESITI DELLA PROVA-COLLOQUIO DEL

Quesito numero 2

1) Lacandidata descriva le attivita svolte ed i titoli posseduti dopo il conseguimento della laurea
magistrale;

2) Principali rischi nei laboratori che manipolano campioni ad alta patogenicita e metodologie
per la gestione del rischio;

3) Reti di computer, software e linguaggi di progammazione: applicazioni in un laboratorio di
prova;

4) Lettura e traduzione di un brano in lingua inglese dal Laboratory Biosafety Manual fourth
edition, Glossary of terms: Accident — Biological Agent — Biosafety programme management

- Containment.



. Z/////// . //////’?/2 % //- //;;//%)

SELEZIONE PUBBLICA, PER TITOLI E PROVA-COLLOQUIO, PER L’ASSUNZIONE, CON
CONTRATTO A TEMPO DETERMINATO, DI 1 UNITA DI PERSONALE CON IL PROFILO DI
TECNOLOGO Il LIVELLO PROFESSIONALE PER LA DURATA DI 12 MESI PRESSO IL
DIPARTIMENTO SICUREZZA ALIMENTARE, NUTRIZIONE E SANITA PUBBLICA VETERINARIA
(decreto bando n. 75/2025 del 21/2/2025 — Dipartimento Sicurezza alimentare, nutrizione e sanita
pubblica veterinaria - codice selezione: TD TEC SANV 2025 01)

QUESITI DELLA PROVA-COLLOQUIO DEL

Quesito numero 3

1) La candidata descriva le attivita svolte ed i titoli posseduti dopo il conseguimento della laurea
magistrale;

2) Trattamento dell’aria e gestione della pressione atmosferica all’interno dei laboratori che
manipolano campioni ad alta patogenicita;

3) Software, modelli e linguaggi di programmazione per la gestione dei processi all’interno dei

laboratori di prova;
4) Lettura e traduzione di un brano in lingua inglese dal Laboratory Biosafety Manual fourth edition,

Glossary of terms: Decontamination — Engineering controls — Hazard - Incident
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SELEZIONE PUBBLICA, PER TITOLI E PROVA-COLLOQUIO, PER L’ASSUNZIONE, CON
CONTRATTO A TEMPO DETERMINATO, DI 1 UNITA DI PERSONALE CON IL PROFILO DI
TECNOLOGO Il LIVELLO PROFESSIONALE PER LA DURATA DI 12 MESI PRESSO IL
DIPARTIMENTO SICUREZZA ALIMENTARE, NUTRIZIONE E SANITA PUBBLICA VETERINARIA
(decreto bando n. 75/2025 del 21/2/2025 — Dipartimento Sicurezza alimentare, nutrizione e sanita
pubblica veterinaria - codice selezione: TD TEC SANV 2025 01)

QUESITI DELLA PROVA-COLLOQUIO DEL

Quesito numero 4

1) La candidata descriva le attivita svolte ed i titoli posseduti dopo il conseguimento della laurea
magistrale;

2) Tecnologie e sistemi per biocontenimento e bioprotezione dei laboratori che manipolano campioni
ad alta patogenicita;

3) Fogli di calcolo elettronici e loro applicazione in un laboratorio di prova, soluzioni basate su
tecniche di programmazione alternative;

4) Lettura e traduzione di un brano in lingua inglese dal Laboratory Biosafety Manual fourth edition,
Glossary of terms: Risk control measure — Risk evaluation — Standard Operating Procedures —

Zoonotic diseases.



